DAY TIINA

Septembre Octobre - Novembre 1999 - Bulletin de Liaison de I'Association Culturelle "France-Moldova' - N°4

Le Mot du Président

Les vacances sont terminées et voici
larentrée déjabien avancée.

Comme vous pourrez le lire dans nos
colonnes (page 2), les ouvrages
collectés dans le cadre du projet
"100.000 LIVRES  POUR LA
MOLDAVIE" sont arrivés en Moldavie
le 28 @aolt dernier et sont
actuellement entreposés a I'Alliance
Francaisee. M. DIENER, son
Directeur, nous a précisé qu'il avait
pour |'heure en sa possession environ
60.000 ouvrages et I'équivalent de
15km de rayonnages de
bibliothéque. Les dons destinés plus
particulierement a la ville de
CRIULENI ont été pris en charge a
I'alliance francaise et distribués par
notre correspondant local. Ne vous
démotivez pas, la collecte (livres et
vétements) continue.

Nous remercions d'ailleurs Monsieur
André BELLEVILLE, Président de
"Bourgogne Eurcasi€’, qui a mis a
notre disposition prées de 3.500
ouvrages. Ce sont pour I'heure prées
de 5.000 ouvrages (soit plus de 3
tonnes) qui ont été collectés.

Comme vous le lirez également,
I'Association  Culturelle  "France-
Moldova' a eu le privilege détre
invitée, a Paris, aux célébrations de
la Féte Nationale Moldave en
présence de M. lon STURZA,
Premier Ministre de Moldavie.

Tres Cordiadement avous,

Le Président
Emmanuel FLORENTIN

RECEPTION OFFICIELLE

Le 14 septembre dernier avait lieu,
dans les sadons du Centre
International de Conférences de
I'avenue Kléber a Paris, la célébration
de la Féte Nationale Moldave.

Cette réception était présidée par
Monsieur lon STURZA - Premier
Ministre  de Moldavie  (cf.
photographie) - et par Messieurs
Mihai POPOV e Constantin
CIOBANU, respectivement ambas-
sadeur et consul de la République de
Moldavie en France.

En préambule a cette réception sest
déroulée la remise d'un contrat, signé
entre ALSTOM-SIIF Energies et la
Moldavie, pour la construction d'une
centrale éectrique de 125 MW a
Chi indu (Bude ti). (cf. page 7)

M. lon STURZA
Premier Ministre

Comme I'a souligné I'ambassadeur
POPOV, la visite de Monsieur lon
STURZA est la premiére visite en
France dun premier Ministre
moldave.

Durant la réception officiele, le
Président FLORENTIN a eu
I'occasion de Sentretenir avec le
Premier Ministre et a notamment
évoqué les efforts entrepris par
I'A.C.F.M. en collaboration avec
['Alliance Francaise de Moldavie et
leur investissement mutuel dans le
projet "100.000 Livres pour la
Moldavie". Monsieur 1. STURZA a
souligné toute l'importance de ce
projet et la réele attente que ce
dernier suscitait en Moldavie.

LA MOLDAVIE VUE PAR

Sylvain Raillard
(membredel'A.C.F.M.)

Nous avions sollicité de Sylvain, un
petit article sur son récent voyage en
Moldavie... le voici dans son
intégralité :

"C'est par hasard, en 1996, que j'ai
écouté la voix de celle qui alait
devenir mon amie, Vaentina
Testemi€anu, qui annongait... "(...)
vous étes a l'écoute de Radio
Moldavie Internationale.". De cette
infformation assez sommaire, je
décidais d'envoyer une carte postale,
une lettre et un rapport d'écoute a
cette voix de la radio nationae
moldave.

Aprés une trés longue
correspondance, j'ai pu accueillir
Vaentina Testemi€anu a Dijon, en
novembre 1998 aors quéle
effectuait un stage au sein de la
Rédaction de Radio France
Bourgogne (elle avait déja effectué
des stages au siege de R.F.l. a Paris
et a Radio France Normandie) et c'est
ains que j'ai pu faire connaissance
avec elle. De son invitation, je me
suis décidé a passer mes prochaines
vacances a Chi inau, et al'assister au
sein de la Rédaction Francaise de
Radio Moldavie International e.
Emerveillé par |'ambiance, par la
ville et ses habitants, je me décidais a

revenir deux mois plustard, enjuin
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1999, afin de revoir ma grande amie
et sa famille et ains pouvoir avoir
I'honneur et la chance de continuer a
la seconder comme rédacteur
assistant a la rédaction en francais de
Radio Moldavie.

De cette deuxiéeme visite, je retiens
plusieurs souvenirs a jamais inscrits
dans ma mémoire.

En effet, suite a l'invitation de Mme
Lidia Speian, collaboratrice de la
rédaction en francais, je me suis
décidé a passer une semaine a la
campagne, dans le \village de
Dubasarii, situé a proximité du Nistru
(ou Dniestr, NDLR), principal fleuve
delaMoldavie.

Je remercie Lidia Speian, ses enfants,
lon, Nadia et Tatiana de m'avoir s
bien accueilli, et de m'avoir fait
connaitre la dure réalité de la vie en
Moldavie.

On croirait revivre une époque
passée. En effet, pas d'eau courante,
pas de téléphone, peu d'électricité...
Quelle surprise de devoir revivre
comme le faisaient en France nos
parents et nos grands-parents...
Chercher de I'eau au puits®, préparer
le repas a l'aide des fruits et 1égumes
du jardin, simproviser médecin et
pharmacien lorsque le plus jeune des
enfants est malade. ..

Bref, une vie rude dont la plupart des
personnes qui ne sont jamais venues
en Moldavie ne peuvent pas se

douter.

@ NDLR: Dans les villages les
puits tiennent encore une place
majeure. Ceux-Ci sont tres
souvent situés a proximité d'un
crucifix (cf. photo page
suivante)
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REVUE DE PRESSE
Journal "Le Bien Public" du 6 ao(t 1999

Opération « 100 000
livres pour la Moldavie »

Premier pays de I'ex-URSS &
adhérer en septembre 1997 a la
Communauté des Etats Franco-
phones, la Moldavie est aujour-
d’hui au centre d’un vaste projet.
Dans ce pays ou la lecture et no-
tamment celle publique, reste un
vrai « sport national », la deman-
de en livres frangais (diction-
naires et encyclopédies, ceuvres
contemporaines et classiques,
livres pour la jeunesse, ouvrages
universitaires) est trés importan-
te. Le projet « 100 000 livres pour
la Moldavie », mené conjointe-
ment par plusieurs intellectuels
de ce pays (M. Valeriu Matei,
vice-président du Parlement ; M.
Ghenadie Ciobanu, ministre de la
Culture, entre autres) en collabo-
ration avec les services culturels
de '’Ambassade de France de
Moldavie et la Bibliothéque pu-
blique d’information du centre
Georges-Pompidou, doit per-
mettre, paraliélement a "ouvertu-
re de médiathéques, de réamor-
cer les collections frangaises et
de mettre en place des abonne-
ments presse dans les grandes
bibliothéques de Moldavie, sans
oublier les bibliothéques des
écoles, colléges et lycées.

Un projet ambitieux auquel a

pris part I’Association Culturelle
« France-Moldova », crée il y a
maintenant deux ans. Cette der-
niére a, pour 'heure, collecté
prés d’une tonne d’ouvrages en
langue frangaise (ainsi que des
vétements) destinés aux écoles,
lycées et universités de Molda-
vie.

Quelques établissements
bourguignons (ecole primaire
mixte Chevreul, lycée Montcha-
pet, college des Hautes-Pailles
d’Echenon) ont déja apporté leur
aide et d’autres devraient suivre
ala rentrée.

Ces dons humanitaires ont été
acheminés derniérement, par les
soins de « France -Moldova »
jusqu’au transitaire — affrété par
’Ambassade - localisé a Reims-
Cormontreuil avant d’effectuer
un périple de 2 500 km jusqu’en
Moldavie.

La collecte d’ouvrage ne fai-
sant que débuter, 'association
culturelle « France-Moldova »
reste ouverte a toute proposition
de dons,

Pour tous renseignements :  Em-
manuel Florentin; association cultu-
relle « France-Moldava », 2, place
des Blanchisseries, 21000 Dijon.

Formulaired Adhésion...
A découper ou arecopier sur papier libre

Mme/ Mlle/ M. NOM
Prénom
Adresse:

CP: Ville:

Souhaite adhérer al'A.C.F.M. en tant que:
Membre Actif (50FF)
Membre Bienfaiteur (100FF mini.)
Association (250 FF)

Ci-joint, mon chégue de cotisation libellé al'ordre de
Association Culturelle "France-Moldova" et adressé a :
A.C.F.M. - 2, Place des Blanchisseries - 21000 Dijon
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De la Moldavie, on peut facilement
se rendre en Roumanie, c'est ce que
Vaentina Testemi€anu m'a proposé
.... Et voici comment nous sommes
allés visiter la superbe ville de las i,
et ains prendre divers moyens de
transport parmi lesguels les fameux
"minibus’, s pratiques pour se

déplacer en Moldavie.

Mais la rédité de la Moldavie, ce
sont surtout les conditions de vie tres
difficiles, la pauvreté, le systeme
"D", les coupures de courant
quotidiennes, le systéme de santé qui
laisse fortement a désirer ...

C'est pour échapper un peu a ces
conditions de vie trés difficiles que je
suis toujours heureux d'accueillir ma
grande amie Valentina Testemi€anu
en France. Cela a éé le cas en ces
fétes du 14 juillet 1999, et j'espére
gue cela sera encore le cas trés
prochainement a |'occasion des fétes
du nouvel an 2000... enfin, si

I'administration lui permet d'obtenir

un visa, ce qui n'est pas encore gagné
e
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A Les|nvitations :

Dans les mariages en Moldavie, tout commence par le cérémonia des
invitations.

Ici, point de faire-part. Les parents des mariés et les nana* (parrains de mariage
- a prononcer "nanache") se rendent, séparément, chez les voisins et amis a
inviter, munis d'une bouteille de vin (en général de fabrication personnelle) et de
verres.

Arrivés chez les futurs convives, le pére leur sert un verre de vin puis les invite
de maniére officielle au mariage de ses enfants. Aprés avoir avalé leur verre, les

invités acceptent l'invitation (e pére ne boit pas).

B/ Les Préparatifs :

Le faible niveau économique de la population fait que la débrouillardise et
I'entraide, que ce soit au sein de la famille ou entre amis, congtituent une arme
importante pour mener a bien les préparatifs du repas... pantagruélique!

Les femmes de la famille et les amies se réunissent pendant 2 a 3 jours avant la
noce afin de préparer le repas. Afin d'éviter de dépenser I'argent que I'on a pas,
la grande majorité des produits utilisés pour les repas sont issus du jardin ou des
€levages personnels voire échangés entre voisins.

Les méres des mariés ne sont pas dimportance égale. La plus importante est la
meére du marié qui porte le nom de "grande-maman" aors que la mére de la
mariée prend celui de "petite maman". Ainsi, durant ces préparatifs, la grande et
la petite maman se doivent de veiller au moral des troupes en apportant a des
infatigables travailleuses un réconfort gastronomique et spiritueux... il n'est
dailleurs pas rare d'entendre, durant ces préparatifs, les cuisiniéres entonner

guel ques chants traditionnels.

C/ Dis, combien ca colite ?

Il est de coutume que le marié vienne chercher la
mariée au domicile de ses parents.

Si lamariée aun frére, celui-ci, bloquerala porte
d'entrée du domicile, menacera le marié a l'aide
d'un béton ou d'un couteau afin de lui soutirer
guelque argent. Les négociations sengagent
entre le frére et le marié pour savoir combien ce
dernier est prét a payer pour safuture épouse.

(a suivre page 5)
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Lamonnaie officielle est le "Leu" (aprononcer "léou” - lei au pluriel). Courant juillet 99, le taux de change était de environ
: 1 dollard US pour 11 Lei (en 1997, 1 dollard US cotait 4,5 Lei), soit environ 1 FF pour 1,67 Lei.

Il est a noter que le salaire minimum mensuel (SMIC) est de 18 L ei (soit environ 12 FF), ce qui permet d'acheter 2 paquets
de cigarettes (lequel coute environ 9,5 Lei). Fort heureusement, pratiqguement personne de vit avec le SMIC. On peut
estimer que le salaire mensuel moyen se situe aux environs de 100 a 150 Lei (entre 67 et 100 FF).

Ne sont figurés, ci-aprés, que les billets de 1, 5, 10, 20 et 50 Lei. Tous les billets portent I'effigie de STEFAN CEL MARE
(Stéphane le Grand).
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Aprés que les enchéres aient atteint
un niveau convenable pour les deux
partis, le marié peut pénétrer dans la
maison et abtenir la main de sa
promise. Une négociation
raisonnable peut atteindre quelques

dizaines de Lei ou de Dollars.

D/ La Cérémonie Religieuse :

La cérémonie se déroule bien
évidemment a I'église. A I'entrée de
celle-ci se trouve, derriére un
comptoir une vieille femme qui va
vendre aux nana tous les accessoires
nécessaires au bon déroulement de la
cérémonie (cierges, icone, e€tc...).
Les nana choisissent enfin le Saint
qui sera chargé de velller sur les
futurs époux.

Ces menus achats une fois effectués,
le pop (prétre orthodoxe) accueil les
futurs époux. Il n'est dailleurs par
rare que ce dernier célébre plusieurs
mariages simultanément. Les couples
se tiennent debout sur un tapis -
apporté par lafamille - sous lequel le
nana aura pris soin de glisser
guelques billets que le sacristain
récupérera en fin de cérémonie. Les
futurs époux, tenant un cierge a la
main sont encadrés par leur nana
(homme) et nana a (femme), lesgquels
tiennent également un cierge. Les
couples ainsi disposés autour de
['autel font face au pop qui lui méme
fait face au choaur dans lequel se
trouvent lesicones.

Sur |'autel se trouvent, apportés par la
famille, deux couronnes de pain
tressées, surmontées dune sorte
d'écharpe (cf. photos p.5 et 6) et

accompagnées d'une bouteille de vin.
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Le cérémonial se déroule avec les priéres. Durant la cérémonie, le pop place
sur latéte des époux une couronne en métal. C'est également le pop qui place
[ui-méme les alliances aux époux, et ce al'annulaire droit.

Un peu plustard durant la cérémonie, le pop enjoint les mariés a se donner la
main droite, qu'il enserre dans un foulard noué autour de leurs poignets.
Ceux-ci ainsi unis par des liens visibles font par trois fois le tour de l'autel en
sinclinant par deux fois face a leur icone, offerte par les nana , et placée sur
['autel.

Le pop donne ensuite trois gorgées de vin a chague époux, en commencant
par le marié. Les époux se dirigent enfin vers le choaur pour aller embrasser
I'icone du Saint que les nana leur ont chois et qui sera chargé de les
protéger durant leur vie.

La cérémonie se termine et tous sortent de I'église en tenant toujours a la
main les cierges qui ne doivent pas séteindre avant que I'on ait franchi le
mur d'enceinte de |'église.

Les badauds attendent les mariés a la sortie de I'église. Certains versent de
I'eau au pied de mariés, en décrivant une ligne qui leur barre le chemin, afin
de leur souhaiter tout le bonheur possible. Les mariés doivent répondre a ces

voaux de bonheur en glissant dans e sceau, ainsi vidé, quelques hillets.

Photo musée ethnographique de Chi ¢inau
"Costumes traditionnels de noce"

E/Lesnana

Lesnana sont en quelques sorte des parrains de mariage, mais jouent en fait
le r6le de second parents et peuvent de ce fait étre amenés a arbitrer des
disputes entre les mariés, et ce de maniére plus objective que ne le feraient
des parents.

Si les nana doivent faire des cadeau a leur "fin" (a prononcer "fine") et
"fina" (en quelque sorte filleuls) les mariés doivent également faire des
cadeaux a leur nana . Les nana tiennent une place trés important dans la

cérémonie, voire dimportance égale a celle des mariés.
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Les nana invitent a la noce des

persones aisés qui  donneront
beaucoup d'argent aux mariés.

Ces personnes sont traitées avec
beaucoup d'égard et débutent les
réjouissances, dans une piece isolée,
2 a3 heures avant que tous lesinvités

n'arrivent.

F/LaNoce:

1-L'accueil desinvités

Les époux, debout, derriere une table,
font face a la porte dentrée par
laguelle arrivent lesinvités.

De pat et dautre de la table se
trouvent deux couronnes de pain
tressés placées sur deux écharpes
traditionnelles (cf ci-contre). Au
centre de la table sont disposés un
plateau, sur lequel reposent quelques
verres de vin, une corbeille de fruits
et de bonbons. Les mariés sont
encadrés par leurs "vornice" (a
prononcer « vornitcheille », sorte de
témoins) qui portent cette écharpe
traditionnelle a la maniéere dun
maire.

Les invités pénetrent en file indienne
dans la sadle du banquet, présentent
leurs félicitations aux mariés. Les
«vornicei » tendent ensuite un verre,
aux mariés, que ceux-ci tendent a
leur tour aux invités (les mariés, eux,
ne boivent pas). Les convives, avant
de pénétrer dans la salle du banquet,
laissent dans une corbeille prévue a
cet effet quelque menue monnaie
pour les mariés. Cette procession
dinvités peut se prolonger pendant
plus d'une heure pour accueillir les
quelques 150 a 250 convives que

peuvent compter les noces moldaves.
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Accueil traditionnel avec le pain, le
sel (placé sur le pain) et I'écharpe

2- Accueil des nana

Durant cet accueil des invités, les
invités des nana et les nana eux
mémes ont quitté la sale ou ils
tenaient leur premier repas pour se
rendre dehors.

L'accueil des invités "ordinares'
terming, les mariés partent a la
rencontre de la délégation des invités
de "marque" conduite par les nana .
Les «vornicei », encadrent les
mariés, en portant la traditionnelle
couronne de pain que les nana
embrasseront. Les parents quant a
eux portent le vin. La famille
remercie les nana et leur invités en
leur offrant ces friandises.

Lesinvités de marque ainsi abreuvés,
les mariés saisissent la couronne de
pain, bénissent la foule des invités en
en les signant de la croix orthodoxe,
puis jettent la couronne de pain dans

|'assistance.

page6/8

Cette petite cérémonie terminée, les
mariés retournent dans la salle de
réception, reprennent leur place
derriere la "table daccuel", et
renouvellent avec les nana et leurs
invités le cérémonial d'accuelil
comme ils l'avaient fait auparavant

avec lesinvités "traditionnels".

3- Pour bien commencer danslavie

Durant la noce senchainent jeux,
chants et danses. En fin de soirée, les
nana vont devoir récolter de I'argent,
aupres de tous les invités pour les
jeunes mariés afin de les mettre "sur
laroute delavie'.

Les nana commencent & mettre dans
un panier dédier a cette effet une
certaine somme dargent pour les
mariés, puis, dans une coupelle,
guelque menue monnaie pour les
musiciens qui animent la soirée, afin
gue ces derniers interprétent un
morceau choisi par ce mécene d'un
ingtant. Les nana vont ans de
couples en couples ramasser de
['argent pour les mariés, en débutant
par leursinvités de marque.

Chacun met de l'argent dans le
panier, précise la somme offerte ("De
notre part, xx Lei, Dollar ou
Marck...") et formulent des voaux de
bonheur pour les jeunes époux, sans
oublier de trinquer a leur santé, et
demandent a leur tour aux musiciens
d'exécuter un morceau, dont la durée
dépendra de la somme versée.

La féte se poursuit ains jusque tres
tot le matin... et pendant les deux
jours qui suivent... mais ceci est une

autre histoire !'!!
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NOUVELLES DE MOLDAVIE...EN VERSION ORIGINALE
Extraites de MOLDPRES Corporation (inform@moldpres.md)

ECONOMIC-CURSVALUTAR

Pentru 19 octombrie s-a stabilit cursul oficial de 10,9437
lel pentru un dolar american. Cursul de referinta al
monedel nationale, calculat de Banca Nationada a
Republicii Moldova pentru marti, 19 octombrie, este de
10,9437 lei pentru un dolar american, fiind in crestere
usoara fata de luni, informeaza Moldpres. Surse ale Bancii
Nationale au precizat ca pentru marti marca germana este
stabilita la valoarea de 6,0873 lei. Rubla ruseasca a fost
cotata cu 0,4219 lei, iar pentru o suta de lei romanesti s-a
stabilit cursul de 0,0650 lei moldovenesti. Leul
moldovenesc se dafla in descrestere fata de marca, in
crestere fata de leul romanresc s in raport cu rubla — la
cotatiile din ziua precedenta. Cursul oficial a valutei
nationale fata de moneda europeana unica a fost calculat
pentru 19 octombrie la valoarea de 11,9057 lei pentru un
euro, in descrestere fata de situatia la 18 octombrie. La
casele de schimb valutar din Chisinau cotatiile dolarului au
oscilat luni intre 10,95 s 10,99 lei la vanzare s 10,90 si
10,94 lei - lacumparare, atestandu-se o tendinta de crestere
avaorii monedei nationae.

CIVIL AVIATION DELEGATION OF MOLDOVA
TO PARTICIPATE IN EUROPEAN FORUM ON
WAYSTO SOLVE PROBLEM OF 2000
A Moldovan delegation, headed by director general of
Civil Aviation, Victor Topa, is to participate in the 107-1
extraordinary reunion of the genera directors of civil
aviation from the member states of the Civil Aviation
European Conference, due in Paris. Deputy director
genera of Moldova's Civil Aviation, Octavian Lungu, said
a problem of major importance in the respective domain -
the influence of changing date of December 31 1999/2000
(Y2K problem) upon computerized systems in the civil
aviation, as well as upon degree of flights' safety, is to be

tackled within the reunion.

Lungu has also added all the international and regional
aeronautic organizations, such as : International Civil
Aviation  Organization, EUROCONTROL, United
Aeronautic Authorities, International Association of Air
Transporters are to report on the degree of preparedness
with the view to solving the above matter. The reunion is
to be attended by the US Aviation Federa
Administration, which is to present its opinion on the
ways of settlement of 2000 problem, the source has
concluded.

Nouvelle extraite du site officiel du gouvernement dela
république de Moldavie (source: http: //mww.moldova.mdl)

PREMIERUL ION STURZA VA EFECTUA O VIZITA
DE LUCRU LA PARIS
Pornind de la necesitatea sporirii rolului Executivului

Tn promovarea politicii externe a Darii. Prim-ministrul
lon Sturza va efectua Tn perioada 13-17 septembrie
curent o vizita de lucru la Paris. Tn perioada afl&rii Tn
Frant a Seful executivului i membrii delegaiel vor
avea mal multe Tntrevederi i discuii cu factori de
decizie francezi pe marginea problemelor ce in de
aprofundarea  raporturilor ~ economico-comerciae
reciproc avantajoase, atragerea investi iilor franceze in
domeniile prioritare ale economiei naionale, de
promovare a imaginii pozitive a &rii noastre n
relapiile cu cercurile financiare i de afaceri ale acestel
mari puteri europene. Tn mod special se vor discuta i
céile de eficientizare arealizérii programului de stat de
promovare a cooperdrii moldo-franceze, adoptat de
Guvernul Moldovei Tn martie 1998.

Pe data de 15 septembrie Prim-ministrul lon Sturza i
membrii  delegatiei vor informa reprezentan ii
cercurilor de afaceri, ae instituiilor financiar-bancare
franceze despre situaia Tn sfera economicd i cea
financiard din Moldova in cadrul Conferinpei cu
genericul “Republica Moldova — un nou partener
pentru Europa’. Vizita in ansamblu va constitui
totodatd i un bun prilg pentru atragerea investi iilor
stréine, Tn special a capitalului privat, precum i de a
lansa un apel ntreprinderilor franceze de a participa la
forul investitiona prevdzut sd aibd loc Tn luna
octombrie la Chi indu.

Programul vizitei preconizeazd un ir de intrevederi ale
Premierului lon Sturza cu persoane oficiale franceze,
inclusiv cu Primul Ministru Lionel Jospin i ati
membri ai Guvernului de la Paris, cu Secretarul de Stat
pentru comer ul exterior Francois Huwart, cu Ministrul
delegat pentru Afacerile Europene Pierre Moscovici.
Delegaia Republicii Moldova va avea intilniri cu
conducerea Companiei France-Telecom, a Companiei
Alstom-SIIF Energies i Corporaiei TOMPSON. La
14 septembrie este preconizatd ceremonia de
transmitere cétre Societatea Alstom-SIIF Energies a
licen e de construc ie a termocentralel de la Chi indu
(Bude ti). Premierul Sturza va avea intrevederi cu
numero i jurnali ti de la principaele cotidiene
franceze.
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UN/UNDP REPRESENTATIVE OFFICE IN MOLDOVA
CONTRIBUTES TO ERADICATION OF POVERTY IN
MOLDOVA

The eradication of poverty in Moldova is the main objective of
the activity of the UN/UNDP Representative Office in
Moldova, in cooperation with Moldova's Cabinet, co-ordinator
of programmes within the UNDP, Irene Stavenski, told a
Monday round table.

In order to attenuate the effects of the poverty, the UNDP
contributes to the implementation of more programmes, among
which the national strategy for the eradication of poverty and
the determination of the poverty's criteria, the research of the
budgets of the families, the project of small grants, which
enables the participation of the community in the develoment
of the rura localities, the quoted source has mentioned,
specifying that in September, this year, a miniproject for public
works was launched, within which as many as 100 jobless
persons from Chisinau were employed, with the respective
project due to be continued.

Head of the principal Directorate of the policy of population's
incomes, living standards and development with Moldova's
Ministry of Economy and Reforms, Ana Tomceac, said an
interdepartmental committee in the field of the attenuation of
poverty had been set up on the basis of the strategy for the
eradication of poverty. The committee elaborated a plan of
actions for years 1998-2002, with a view to determining the
categories of the population which need assistance from the
bodiesin charge.

According to Ana Tomceac, as much as 20 per cent of
Moldovan families currently live under the poverty line, having
a monthly income of less than 70 Moldovan lei (MDL) per a
family member. She also said in year 1998, the food minimum
had been established at MDL 223. The quoted source added that
at present the Cabinet discusses on the draft strategy for the
protection of the family and the child, which is worked out by
Moldovas Ministry of Labour, Social Protection and Family.
The cooperation between Moldova and the UN started in March,
1992, when Moldova won the membership of this body.
Subsequently, Moldova's Foreign Ministry signed the Basic
Standard Agreement on Assistance  with  the  UN
Developement Programme. The UNDP Representative Office
in Moldova was set up in May, 1994, and in May, this year, the
new headquarters of the UN/UNDP was opened.
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LeE CARNET ROSE DE
L'ASSOCIATION CULTURELLE
FRANCE-MOLDOVA ...

L’A.C.F.M. est heureuse de vous
faire part de:

TROISNAISSANCES

Dani, fils de Larissa et
Ghenadie, né le 20 septembre...
Nicolas, fils de Claudine et
Michel, né le 24 septembre...

Antoine, fils de Cécile est

Pascal, né le 17 octobre...

Et UN MARIAGE :

Stéphanie et Antoine, le 19
septembre.

Nous leur présentons a tous, en votre
nom, nos voaux les meilleurs de
bonheur...
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